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Abstract

Post-colonialism points out that translation is not a dialogue between two languages on a com-
pletely equal footing. In the process of cultural globalization, the power relations behind cultural
exchanges have attracted attention. How to effectively protect and promote national culture in the
international arena has become a new issue in translation research. In recent years, China has
been promoting the strategy of “going abroad” of Chinese culture, in which translators play an in-
dispensable role. Therefore, a correct understanding of the interlocking relationship between
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modern translation and politics and a grasp of the current policy direction is conducive to trans-
lators’ accurate use of naturalized and dissimilar translation strategies, to the dissemination of
Chinese culture and to the fight for equal discourse rights for China in the international arena.
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